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SVARIGI AIZSARDZIBAS PASAKUMI

Mes, Stollar®, vienmer domajam par drosibu. Més izstradajam un
izgatavojam preces, par augstako kritériju uzskatot jusu — musu ver-
tiga klienta — drosibu. Turklat mes ludzam jus uzmanigi lietot jebku-
ras elektroierices, ieverojot talak sniegtos piesardzibas pasakumus.

STOLLAR PRIORITATE IR DROSIBA

e Pirms lietoSanas izlasiet visus noradijumus un saglabajiet turpmakai
uzzinai.

e Pirms ierices izmantoSanas pirmo reizi nonemiet visus iepakojuma
materialus un reklamas uzlimes.

e STierice ir paredzéta tikai lietosanai majsaimnieciba. Neizmantojiet
ierici citiem meérkiem, iznemot paredzéto lietojumu. Nelietojiet to
transportlidzeklos vai laivas, kas atrodas kustiba. Nelietojiet arpus
telpam. Nepareiza lietosana var radit traumas.

e Kad ierice netiek lietota, tai vienmer ir jabut izslegtai.

e Nelietojiet ierici, ja ta ir jebkada veida bojata. Ja ierice ir bojata
vai nepieciesama apkope (iznemot tirisanu), ludzu, sazinieties ar
Stollar Klientu servisu vai dodieties uz vietni: stollar.eu

e Jebkuru apkopi, iznemot tirisanu, javeic “Stollar” pilnvarotajam
servisa centram.

e Bérni nedrikst rotalaties ar ierici. lerici drikst tirit bérni, kas ir vecaki
par 8 gadiem, un tikai pieauguso uzraudziba.

e lericei un tas elektribas vadam jaatrodas bérniem, kas jaunaki par
8 gadiem, nesasniedzama vieta.

e Pirms lietoSanas vienmer parliecinieties, vai ierice ir pareizi
samontéta. lerice darbojas tikai tad, ja ir pareizi salikta.

e Darbibas laika sargiet rokas, pirkstus, matus, apgérbu, ka ari

lapstinas un citus galda piederumus no kustigam vai rotejosam
dalam.




SVARIGI AIZSARDZIBAS PASAKUMI a

e Neizmantojiet ierici citiem meérkiem, iznemot edienu un/vai
dzeérienu pagatavosanu.

e So ierici var lietot personas ar pazeminatam fiziskam vai garigam
spejam vai personas bez pieredzes un zinasanam, ja tas tiek
uzraudzitas vai tam tiek sniegti noradijumi attieciba uz ierices
drosu lietosanu un tas apzinas ar lietosanu saistitos riskus.

e So ierici nedrikst lietot bérni.

e Lietosanas laika neatstajiet ierici bez uzraudzibas.

e Nelieciet ierices dalas mikrovilnu krasni.

e Nekada gadijuma nenemiet ara slotinas vai miklas micisanas
piederumus, kamer ierice darbojas.

e lerice nevar tikt izmantota ledus smalcinasanai, vai cietu un sausu
sastavdalu malSanai. Sadas lietosanas gadijuma ierice var tikt
bojata.

e Lai pasargatos no elektriskas stravas trieciena riska, nelieciet
motora pamatni, ladétaja adapteri vai vadu udeni vai cita
skidruma.

e Nekad neiegremdejiet bateriju udeni vai cita skidruma.

e Pirms salikSanas, izjaukSanas un pirms tirisanas, vienmer nonemiet
bateriju.

e Lai atvienotu ladetaju, satveriet kontaktdaksu un izvelciet to no
kontaktligzdas. Nekad nevelciet aiz vada.

e Pirms nomainit aksesuarus, nonemiet bateriju.

e Neizmantojiet ierici vai ladetaja adapteri ar bojatu vadu vai
kontaktdaksSu, vai péc tam, kad ierice ir nokritusi vai jebkada veida
bojata. Sazinieties ar autorizeto servisa centru.

e [zmantojiet tikai TYPE C vadu, lai uzladétu bateriju.
e Nemodificgjiet un neremontéjiet ierici vai vadu.




SVARIGI AIZSARDZIBAS PASAKUMI

e Nelaujiet vadam nokaraties pari galda vai darba virsmas malai.

e Izmantojiet ierici tikai ar originalo bateriju. Jebkuru citu bateriju
izmantoSana var radit traumu un uguns riskus.

e Kad baterija netiek lietota, turiet to talak no citiem metala
priekSmetiem, pieméram, saspraudem, monetam, atslegam,
naglam, skravém vai citiem maziem metala priekSmetiem, kas
var izveidot savienojumu no viena kontakta uz otru. Baterijas
kontaktu savienosana var izraisit apdegumus vai aizdegsanos.

e Arkartéjos apstaklos no baterijas var iztecét skidrumi. Izvairieties
no saskares ar skidrumiem. Ja notikusi nejausa saskare, noskalojiet
ar udeni. Ja skidrums noklust acis, nekavejoties meklgjiet
medicinisko palidzibu. No baterijas izplustosais Skidrums var izraisit
kairinajumu vai apdegumus.

e Neizmantojiet bateriju vai ierici, kas ir bojata vai parveidota.
Bojatas vai parveidotas baterijas var darboties neparedzami, izraisit
ugunsgreku, spradzienu vai savainojumu risku.

e Nepakl|aujiet bateriju vai ierici ekstrémam temperaturam un
liesmam.

Attélotais simbols nozime, ka so ierici nedrikst izmest
== ar standarta sadzives atkritumiem. Ta janogada vietéjas
pasvaldibas atkritumu savaksanas centra, kas paredzéts sim
meérkim, vai pie izplatitaja, kas nodrosina sadu pakalpojumu. Lai
iegutu papildu informaciju, ludzu, sazinieties ar vietejo pasvaldibu.
>< Lai izvairitos no elektrotraumas, neiegremdgjiet udeni vai cita
skidruma adapteri, ladésanas vadu, ierici vai bateriju.

SAGLABAJIET SIS INSTRUKCIJAS
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STOLLAR CORDLESS HAND MIXER RMS900 SASTAVDALAS @

SASTAVDAL.AS
Stollar Cordless Hand Mixer RMS900

Atruma displejs

START/STOP tausting

Piederumu atbrivosanas tausting
Atruma kontroles taustini
Rokturis

Baterijas uzlades limena parbaudes tausting
Baterija

Miklas micisanas komplekts
Slotinu komplekts

Motora pamatne

Baterijas uzlades ligzda

Baterijas uzlades limena indikatori

TEHNISKA INFORMACIJA

Baterija — 12 V, Li-lon 2000 mAh

Adapteris (nav ieklauts) —

input: 100-240V~50/60Hz; output: 5V, 2.0 A
Ladésanas vads (ieklauts) — TYPE C

Baterijai ir 1 gada ierobeZots garantijas periods.
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DARBINASANA
Stollar Cordless Hand Mixer RMS900

PIRMS PIRMAS LIETOSANAS

Pirms pirmas lieto3anas reizes, nonemiet no miksera

un baterijas visus iepakojuma materialus vai reklamas
uzlimes. Nomazgajiet piederumus ar siltu ziepjadeni,
izmantojot mikstu lupatinu. Kartigi nosusiniet.

BATERIJAS UZLADE

1. Nonemiet bateriju no ierices, ja ta ir uzlikta.

2. Pieslédziet TYPE-C ladé3anas vadu, kas iek|auts
komplektacija, baterijas ladésanas ligzda.

3. levietojiet otru vada galu piemérota ladésanas
adaptert.

4. Pieslédziet adapteri pie stravas avota.

Kameér baterija ladéjas, indikatori mirgos. Tiklidz
baterija bus uzladéta, indikatori parstas mirgot un
iedegsies.

ROKAS MIKSERA IZMANTOSANA

1. Parliecinieties, ka baterija ir uzladéta un ir nonemta

no ierices.

2. Atkariba no nepiecieSamibas, ievietojiet komplektu
ar piederumiem. Parliecinieties, ka piederumi ir
korekti ievietoti. Sekojiet Sim noradem.

3. Uzlieciet bateriju uz miksera pamatnes. Ja nepie-
cieSams, baterijas uzlades limeni var parbaudit,
pirms uzlikt bateriju uz pamatnes. Piespiediet
baterijas uzlades limena parbaudes taustinu, lai
parbauditu uzlades limeni. Baterija ir aprikota
ar automatisko piestiprinasanas funkciju, tapec
vienkarsi pielieciet bateriju tuvu novietosanas vietai
un baterija automatiski pievienosies. Parliecinieties,
ka baterija ir pozicionéta ta, lai sakristu ligzdas uz
baterijas un motora pamatnes.

4. Tiklidz baterija ir pievienota un ierice ieslégta, at-
ruma displeja tiks attélots “O”. Ja 10 sekunzu laika
netiks veikta nekada darbiba, ierice izslégsies.

5. Spiediet “+” un “-" taustinus, lai iestatitu velamo
atrumu. Piespiediet Start/Stop taustinu, lai palaistu
mikseri. Atrumu var pielagot ari izmanto3anas lai-
ka, vienkarsi spiediet "+" vai “-" taustinu. Mikseris
partrauks darbibu, ja tiks iestatits atrums “0".

6. Lai apturétu miksera darbibu, piespiediet Start/
Stop taustinu. Ja nekada darbiba netiks veikta 10
sekunzu laika, mikseris paries miega reZzima. Kamér
mikseris atrodas miega reZima, piespiediet Start/
Stop taustinu, lai turpinatu izmanto3anu.

u_n

7. Gara "+" vai "-" taustina piespieana pielagos vai-
rakus atrumus uzreiz, bez nepiecieSamibas vairakas

won u_n

reizes spiest “+" vai “-" taustinus.

8. Péc miksera izmantosanas, iestatiet atrumu “0” un
atvienojiet bateriju, vienkarsi pavelkot to uz augsu.

AIZSARDZIBA PRET PARSLODZI

Ja ir aktivizéta parslodzes aizsardziba, iznemiet bateriju,
piesledziet ladésanas vadu un ievietojiet to adaptert.
Pievienojiet pie kontaktligzdai. Baterijas indikatori
mirgos sarkana krasa, péc 5 sekundém indikatori
parstas mirgot un klus balti. levietojiet bateriju iericé
un turpiniet darbibu ka parasti.



APKOPE UN TIRISANA a

APKOPE UN TIRISANA
Stollar Cordless Hand Mixer RMS900

Nonemiet bateriju pirms veikt ierices tirisanu.

/N svariar

Pirms tiriSanas laujiet iericei pilniba

atdzist.

1. Piespiediet piederumu atbrivosanas taustinu, lai
atbrivotu piederumus.

2. Vienmer iznemiet piederumus pirms veikt ierices
tinsanu.

3. Nomazgajiet piederumus silta ziepjudeni. Noskalo-
jiet un kartigi nosusiniet pirms izmantot tos atkal.

AN BRIDINAJUMS

Nemeércgjiet ierici un bateriju tident vai

cita Skidruma.

4. Miksera aréjo pamatni noslaukiet ar mitru dranu,
tad nosusiniet un nopuléjiet ar sausu lupatinu.

APKOPE UN TIRISANA

IESPEJAMA PROBLEMA RISINAJUMS

lerice nestrada Parbaudiet vai baterija ir uzlikta pareizi. Pareizi uzlieciet bateriju.
Parbaudiet baterijas uzlades limeni. Uzladéjiet bateriju, ja uzlades limenis
ir zems.

Zils indikators uz baterijas Motora temperatura ir parak augsta. Apturiet darbibu, nonemiet bateriju
un laujiet iericei atdzist.

Sarkans indikators uz baterijas leslegta aizsardziba pret parslodzi. Iznemiet bateriju, piesledziet Iadésanas
vadu un ievietojiet to adapteri. Pievienojiet pie kontaktligzdai. Baterijas
indikatori mirgos sarkana krasa, péc 5 sekundem indikatori parstas mirgot
un klus balti. levietojiet bateriju iericé un turpiniet darbibu ka parasti.




SVARBIOS SAUGOS PRIEMONES

Stollar labai rupinasi sauga. Vartotojams skirtus produktus mes
kuriame ir gaminame, visy pirma galvodami apie jusy, musy
brangiy klienty, sauga. Mes taip pat prasome, naudojantis
elektros prietaisais, buti atidiems bei imtis toliau nurodyty
atsargumo priemoniy.

STOLLAR REKOMENDUOJA:
VISU PIRMA - SAUGA

e PrieS naudodami perskaitykite visg instrukcija ir iSsaugokite ja
ateiciai.

e Pries pirma kartg naudodami nuimkite ir saugiai iSmeskite visas
pakavimo medziagas.

e Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite prietaiso ki-
tiems tikslams, nei numatyta. Nenaudokite judanciose transporto
priemoneése ar laivuose. Nenaudokite lauke. Netinkamai naudoda-
mi galite susizaloti.

e Nenaudojama prietaisa visada reikia isjungti.

e Nenaudokite prietaiso, jei jis pazeistas. Jei prietaisas pazeistas arba
jam reikalinga techniné prieziura (isskyrus valyma), kreipkités |
,Stollar” jgaliotajj aptarnavimo centra arba apsilankykite stollar.eu.

e Bet kokig technine prieziurg, iSskyrus valyma, turi atlikti , Stollar”
jgaliotasis aptarnavimo centras.

e \Vaikams draudziama zaisti su prietaisu. Prietaisg gali valyti vyresni
nei 8 mety vaikai ir tik priziurimi suaugusiujy.

e Prietaisas ir laidas turi buti laikomi vaikams iki 8 mety amziaus
nepasiekiamoje vietoje.

e Pries naudodami visada jsitikinkite, kad prietaisas tinkamai surink-
tas. Prietaisas veikia tik tada, jei yra tinkamai surinktas.

e Dirbdami saugokite rankas, pirstus, plaukus, drabuzius, taip pat
menteles ir kitus priedus nuo judanciy ar besisukanciy daliy.
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Nenaudokite prietaiso jokiems kitiems tikslams, iSskyrus maisto
ir (arba) gerimy ruosimg.

Sj prietaisg gali naudoti asmenys, kuriy fizinés ar protines gali-
mybes yra ribotos arba kuriems truksta patirties ir ziniy, jei jie
priziurimi arba instruktuojami, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir
supranta su tuo susijusia rizika.

Sio prietaiso negali naudoti vaikai.

Naudojimo metu nepalikite prietaiso be prieziuros.

Nedekite jokiy prietaiso daliy | mikrobangy krosnele.

Niekada neiSiminekite plakimo ar minkymo priedy, kol prietai-
sas veikia.

Prietaiso negalima naudoti ledui smulkinti ar kietiems ir sau-
siems ingredientams trinti. Toks naudojimas gali sugadinti
prietaisa.

Kad nesukeltumete elektros smugio pavojaus, variklio korpuso,
jkroviklio adapterio ar laido nekiskite j vandenj ar kitg skystj.
Niekada nemerkite akumuliatoriaus j vandenj ar kitg skystj.
Pries surinkdami ar iSardydami dalis ir prie$ valydami atjunkite
akumuliatoriy.

Norédami atjungti jkroviklj, suimkite kistuka ir iStraukite jj is
lizdo. Niekada netraukite uz laido.

Prie$ keisdami priedus atjunkite akumuliatoriy.

Nenaudokite pazeisto prietaiso ar jkroviklio adapterio su pa-
zeistu laidu ar kistuku arba jei prietaisas buvo numestas ar kaip
nors pazeistas. Kreipkités j jgaliotajj aptarnavimo centra.
Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik C TIPO laida.
Nemodifikuokite ir neremontuokite prietaiso ar akumuliato-
riaus.

Neleiskite laidui nukarti nuo stalo ar stalvirsio krasto.

Prietaisg naudokite tik su jam skirtu akumuliatoriumi. Naudo-
jant bet kokius kitus akumuliatorius gali kilti suzalojimo ir gaisro

pavojus.
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e Kai akumuliatoriaus nenaudojate, laikykite jj atokiau nuo kity me-
taliniy daikty, pavyzdziui, savarzéliy, monety, rakty, viniy, varzty
ar kity smulkiy metaliniy daikty, kurie gali sujungti kontaktus.
Trumpasis akumuliatoriaus kontakty jungimas gali sukelti nudegi-
mus arba gaisra.

e Ekstremaliomis sglygomis iS akumuliatoriaus gali iStryksti skysciy.
Venkite salycio su istryskusiais skysciais. Jei atsitiktinai prisilietéte,
nuplaukite vandeniu. Jei skyscio pateko j akis, nedelsdami kreip-
kites | gydytoja. IS akumuliatoriaus istryskes skystis gali sudirginti
odg arba nudeginti.

e Nenaudokite pazeisto ar modifikuoto akumuliatoriaus ar prietai-
so. Pazeisti ar modifikuoti akumuliatoriai gali veikti nenuspéjamai,
todel gali kilti gaisras, sprogimas ar suzalojimo pavojus.

e Akumuliatoriy ir prietaisg saugokite nuo ugnies ar pernelyg auks-
tos temperaturos poveikio.

Cia pavaizduotas simbolis reiskia, kad prietaiso negalima
= iSMesti su jprastinemis buitinémis atliekomis. Jj reikia prista-
tyti j tam skirtg vietinj atlieky surinkimo centrg arba Sig paslauga
teikianciam prekybos atstovui. ISsamesnes informacijos kreipkites |
vietine valdzios institucija.
% Kad isvengtuméte elektros smugio, nemerkite kistuko, jkrovi-
mo laido, prietaiso ar akumuliatoriaus j vandenj ar kitg skystj.

ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA
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KOMPONENTAI
Stollar Cordless Hand Mixer RMS900

CASTIOTMON® >

Greicio ekranas

PALEIDIMO / SUSTABDYMO mygtukas
Priedy atjungimo mygtukas

Greicio valdymo mygtukas

Rankena

Akumuliatoriaus jkrovos lygio tikrinimo mygtukas
Akumuliatorius

Teslos kabliy rinkinys

Plaktuvy rinkinys

Variklio korpusas

Akumuliatoriaus jkrovimo prievadas
Akumuliatoriaus jkrovos lygio indikatoriai

TECHNINE SPECIFIKACIJA
Akumuliatorius — 12 V, Li-lon 2000 mAh

Adapteris (néra komplekte) —
Jvestis: 100-240V~50/60Hz; iSvestis: 5V 2.0 A

|krovimo laidas (pridedamas) — C TIPAS
Akumuliatoriui suteikiama 1 mety ribota garantija.




STOLLAR CORDLESS HAND MIXER RMS900 NAUDOJIMAS

NAUDOJIMAS
Stollar Cordless Hand Mixer RMS900

PRIES NAUDOJANT PIRMA KARTA 3. Prijunkite akumuliatoriy prie variklio korpuso. Jei

Prie$ naudodami pirma karta, nuo plakiklio ir aku- reikia, pries akumuliatoriy jungdami prie variklio
muliatoriaus nuimkite visas pakavimo medziagas ir korpuso patikrinkite jo jkrovos lygj. Paspauskite
reklaminius lipdukus. Priedus nuplaukite $iltu muiluotu akumuliatoriaus jkrovos lygio tikrinimo mygtuka,
vandeniu, naudodami minksta skudurélj. Kruop3ciai kad pamatytumeéte jkrovos lygj. Akumuliatorius turi
nusausinkite. automatinio jsiurbimo funkcija, todél tiesiog priar-
tinkite akumuliatoriy prie jo prijungimo vietos ir jis
JKRAUKITE AKUMULIATORIU prisijungs automatiskai. Jsitikinkite, kad akumulia-

torius nukreiptas teisingai, sulygiavus akumuliato-

1. Jei akumuliatorius prijungtas prie prietaiso, ji riaus ir variklio korpuso prievadus.

atjunkite. B o o .
Prijungus akumuliatoriy ir jjungus prietaisa, greicio

ekrane pasirodys ,0”. Jei per 10 sekundziy neatlik-
site jokiy veiksmy, prietaisas i3sijungs.

2. CTIPO jkrovimo laida, kuris yra komplekte, jkiSkite
| akumuliatoriaus jkrovimo prievada.

3. Kitg jkrovimo laido galg jkiSkite j tinkama jkrovimo 5. Spauskite mygtukus ,+" i -, kad nustatytumete

adapter;. reikiama greitj. Paspauskite paleidimo / sustab-

4. |junkite adapterj j maitinimo lizda. dymo mygtuka, kad pradétumete darba. Greitj
Jkrovimo metu maitinimo indikatoriai éviecia galima reguliuoti ir darbo metu, tiesiog spaudZiant
mirksedami. Jkrovus akumuliatoriy, indikatoriai mygtukus ,+" ir ,-“. Jei nustatysite ,0" greit,
pradeda $viesti tolygiai, nemirksedami. plakiklis nustos veikti.

6. Kad plakiklis sustoty, paspauskite paleidimo / sus-

RANKINIO PLAKIKLIO tabdymo mygtuka. Jei per 10 sekundziy neatliksite

NAUDOJIMAS jokio veiksmo, plakiklis persijungs | miego rezima.

Noredami testi darba | miego reZimga persijungusiu
plakikliu, paspauskite paleidimo / sustabdymo
mygtuka.

1. |sitikinkite, kad akumuliatorius jkrautas ir nepri-
jungtas prie plakiklio.

2. Atsizvelgdami j savo poreikius, jkiskite reikiama 7
priedy rinkinj. [sitikinkite, kad priedai jkisti teisin-
gai. Zr. toliau pateiktus paveikslélius.

llgai spaudziant mygtuka ,+" arba ,-" greitis i$ kar-
to padidés arba sumazes per kelias padalas, todel
nereikés daug karty spausti ,+" arba ,-".

8. Baige darba, nustatykite ,0” greitj ir atjunkite aku-
muliatoriy tiesiog Siek tiek patraukdami jj j virsy.

APSAUGA NUO PERKROVOS

Jei suveiké apsauga nuo perkrovos, atjunkite akumu-
liatoriu, prijunkite jkrovimo laida ir jkiskite | maitinimo
adapterj. Prijunkite prie maitinimo lizdo. Akumulia-
toriaus indikatoriai pradés mirkseti raudonai, o po 5
sekundziy nustos mirkseti ir ims Sviesti baltai. Prijunkite
akumuliatoriy ir teskite darba jprastu budu.
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PRIEZIURA IR VALYMAS
Stollar Cordless Hand Mixer RMS900

Pries valydami prietaisa atjunkite akumuliatoriy.

/N svarsu

Prie$ valydami prietaisa leiskite jam

visikai atvesti.

1. Paspauskite priedy atjungimo mygtuka, kad
atjungtuméte priedus nuo prietaiso.

2. Pries valydami priedus juos visada atjunkite nuo
prietaiso.

3. Priedus plaukite Siltame muiluotame vandenyje.
Prie$ vél naudodami nuskalaukite ir kruopsciai
nusausinkite.

& ISPEJIMAS

Nemerkite prietaiso ar akumuliatoriaus i
vandenj ar kitg skysti.

4. Variklio korpusa valykite drégnu skudureliu, tuo-
met nusausinkite minksta Sluoste.

TRIKCIY SALINIMAS

GALIMA PROBLEMA SPRENDIMAS

Prietaisas neveikia Patikrinkite, ar teisingai prijungtas akumuliatorius. Teisingai prijunkite
akumuliatoriy.

Patikrinkite akumuliatoriaus jkrovos lygj. |kraukite akumuliatoriy, jei jo
ikrovos lygis Zemas.

Meélynai Svieciantis akumuliato- Per auksta variklio temperattra. Nutraukite naudojima, atjunkite akumulia-
riaus indikatorius toriy ir atvésinkite prietaisa.

Raudonai SvieCiantis akumuliato- Suveike apsauga. Atjunkite akumuliatoriy, prijunkite jkrovimo laidg ir jkis-
riaus indikatorius kite | maitinimo adapterj. Prijunkite prie maitinimo lizdo. Akumuliatoriaus

indikatoriai prades mirkseti raudonai, o po 5 sekundziy nustos mirkseti ir
ims Sviesti baltai.




OLULISED OHUTUSJUHISED

Stollar® to6tajad on vaga ohuteadlikud. Toodete disainimisel ja toot-
misel podrame tahelepanu eelkdige teie kui meie hinnatud kliendi
turvalisusele. Palume teil siiski olla elektriseadmete kasutamisel tea-
tud maaral ettevaatlik ning jargida alltoodud ettevaatusabindusid.

STOLLAR PEAB KOIGE
OLULISEMAKS OHUTUST

e Enne seadme kasutamist lugege tahelepanelikult neid juhiseid ja
hoidke juhised alles.

e Eemaldage kdik pakkematerjalid ja kdrvaldage need kasutuselt
keskkonnale ohutult.

e Seade on moeldud kasutamiseks ainult kodumajapidamises.
Kasutage seadet ainult sihtotstarbeliselt. Arge kasutage seadet
likuvates soidukites voi veesoidukites. Seade ei sobi kasutamiseks
valistingimustes. Seadme sobimatu kasutamine voib pdhjustada
vigastusi.

e Kui te seadet ei kasuta, IUlitage see alati valja.

e Kui seade on kahjustada saanud, ei tohi seda kasutada. Kui sea-
de on saanud kahjustada voi vaja hooldust (peale puhastamise),
poorduge Stollari volitatud teeninduskeskusesse voi kulastage stol-
lar.eu

e Mis tahes hooldustodd, valja arvatud puhastamine, peab tegema
Stollari volitatud teeninduskeskus.

e Lapsed ei tohi seadmega mangida. Vanemad kui 8-aastased lap-
sed tohivad seadet puhastada taiskasvanu jarelevalve all.

e Hoidke seade ja selle toitejuhe alla 8-aastastele lastele kattesaa-
matult.

e Enne kasutamist veenduge alati, et seade on nduetekohaselt
kokku pandud. Seade t66tab ainult siis, kui see on nduetekohaselt
kokku pandud.




OLULISED OHUTUSJUHISED EB)

Hoidke kaed, sérmed, juuksed, riided ja soogiriistad ning mis tahes
muud esemed ja tarvikud té6tava seadme likkuvatest voi podrleva-
test osadest eemal.

Kasutage seadet ainult toidu voi joogi valmistamiseks.

Isikud, kellel on tavaparasest vaiksemad fuusilised, sensoorsed voi
vaimsed voimed voi kellel puuduvad piisavad kogemused ja tead-
mised, tohivad seadet kasutada jarelevalve all voi juhul, kui neile
on antud juhised seadme ohutuks kasutamiseks ja nad madistavad
sellega kaasnevaid ohtusid.

Lapsed ei tohi seadet kasutada.

Arge jatke tootavat seadet valveta.

Uhtegi seadme osa ei tohi panna mikrolaineahju.

Arge votke visplit ega sdtkumistarvikuid valja ajal, kui seade todtab.
Seadet ei saa kasutada jaa voi kdvade ja kuivade toiduainete pu-
rustamiseks. Need voivad seadet kahjustada.

Elektril6ogi valtimiseks arge asetage mootoriga osa, laadimisadap-
terit ega toitejuhet vette ega muusse vedelikku.

Arge asetage seadme akut vette ega muusse vedelikku.

Enne seadme osade kokku panemist ja lahti votmist ja enne puhas-
tamist eemaldage alati seadme aku.

Laadija vooluvorgust lahti Ghendamiseks votke kinni toitejuntme
pistikust ja tdmmake see pesast valja. Arge tdmmake juhtmest
hoides.

Eemaldage aku enne tarvikute vahetamist.

Arge kasutage seadet voi laadimisadapterit, kui selle toitejuhe voi
pistik on kahjustada saanud, seadme t66s esineb torkeid, seade on
maha kukkunud voi muul viisil kahjustada saanud. Votke Uhendust
volitatud teeninduskeskusega.




OLULISED OHUTUSJUHISED

e Laadige akut vaid TYPE C toitejuhtmega.
e Seadet ega akut ei tohi Umber seadistada voi remontida.
e Arge laske toitejuhtmel Ule laua voi toopinna serva rippuda.

e Kasutage seadmeid ainult originaalakuga. Muude akude kasuta-
mine voib tekitada vigastuse ja tulekahju ohu.

e Kui akut ei kasutata, hoidke see eemal metallist esemetest, nagu
kirjaklambrid, mundid, votmed, naelad, kruvid jms vaikese metal-
lesemed, mis voivad klemmide vahel Uhenduse luua. Aku klemmi-
de lUhisesse laskmine voib pohjustada poletushaavu voi tulekahju.

e Vaarkasutuse korral voib akust lekkida vedelikku. Valtige kokku-
puudet akuvedelikuga. Akuvedelikuga kokkupuute korral loputa-
ge rohke veega. Kui akuvedelik satub silma, poorduge kohe arsti
poole. Akust lekkiv vedelik vdib pdhjustada arritust voi poletus-
haavu.

e Arge kasutage kahjustada saanud voi Umber seadistatud akupakki
ega seadet. Kahjustunud voi Umber seadistatud akud voivad sutti-
da, plahvatada voi tekitada vigastusohu.

e Arge jatke akut ega seadet lahtiste leekide ega aarmuslike tempe-
ratuuride katte.

E See sumbol naitab, et seadet ei tohi visata majapidamisjaat-

== Mete hulka. Viige kasutuskdlbmatuks muutunud seade vasta-

vasse kohalikku kogumispunkti voi sellekohast teenust pakkuvale

edasimuujale. Lisateavet saate kohalikust omavalitsusest.

% Elektrilodgi valtimiseks arge asetage pistikut, laadimisjuhet,
seadet ega akut vette ega muusse vedelikku.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES




STOLLAR CORDLESS HAND MIXER RMS900 SEADME OSAD @

SEADME OSAD
Stollar Cordless Hand Mixer RMS900

CASTIOTMON® >

Kiiruseekraan

Nupp START/STOP

Tarviku vabastamise nupp
Kiiruse reguleerimise nupp
Kdepide

Aku laetuse tase kontrollimise nupp
Patarei

Tainakonksude komplekt
Visplite komplekt

Mootoriga osa

Aku laadimisport

Aku laetuse taseme margutuled

TEHNILISED ANDMED

Aku — 12V, Li-ioon 2000 mAh

Adapter (ei kuulu komplekti) —
sisend: 100-240 V ~50/60 Hz; valjund: 5V 2,0 A

Laadimisjuhe (kuulub komplekti) — TYPE C
Akul on 1-aastane piiratud garantiiaeg.




STOLLAR CORDLESS HAND MIXER RMS900 KASUTAMINE

KASUTAMINE
Stollar Cordless Hand Mixer RMS900

ENNE ESIMEST KASUTUSKORDA

Enne esimest kasutuskorda eemaldage seadmelt ja
akult kéik pakkematerjalid voi reklaamkleepsud. Peske
tarvikuid sooja seebivahuse vee ja pehme lapiga.
Kuivatage hoolikalt.

AKU LAADIMINE
1. Vajadusel votke aku seadmest valja.

2. Sisestage komplekti kuuluv TYPE-C laadimisjuhe
aku laadimisporti.

3. Sisestage laadimisjuhtme teine ots sobivasse
laadimisadapterisse.

4. Uhendage adapter seinapistikupessa.

Kui laadimise margutuled vilguvad. Kui aku on
tdis, I6petavad laadimise margutuled vilkumise ja
jaavad pusivalt polema.

KASIMIKSERI KASUTAMINE

1. Veenduge, et aku on laetud ja et see ei ole kinnita-

tud seadme kulge.

2. Sisestage vastavalt oma vajadustele soovitud tarvi-
kukomplekt. Veenduge, et tarvikud on paigaldatud
Oigesti. Vaata allolevaid pilte.

3. Kinnitage aku mootoriga osale. Vajadusel kont-
rollige enne aku mootoriga osale paigaldamist
selle laetuse taset. Aku laetuse taseme kontrolli-
miseks vajutage selle kontrollimise nuppu. Akul
on automaatne kinnitusfunktsioon. Asetage aku
lihtsalt sellele méeldud ala lahedale ja see kinnitub
automaatselt. Veenduge, et aku on paigaldatud
odigesti, nii et aku ja mootoriga osa pordid on
kohakuti.

4. Kui aku on paigaldatud ja seade on sisse lllitatud,
ilmub kiiruseekraanile kiri ,0”. Kui 10 sekundi jook-
sul ei tehta Uhtegi tegevust, lUlitub seade valja.

5. Soovitud kiiruse seadistamiseks vajutage nuppe
.+ ja " . Seadme kaivitamiseks vajutage nuppu
START/STOP. Kiirust saab reguleerida seadme t66
ajal. Vajutage lihtsalt nuppe ,+" ja ,-". Kiiruse ,,0”
seadistamisel Iopetab seade tdotamise.

6. Seadme t00 katkestamiseks vajutage nuppu
START/STOP. Kui 10 sekundi jooksul ei tehta Uhtegi
tegevust, ldheb seade unereZiimi. UnereZiimis
oleva seadme t60 jatkamiseks vajutage nuppu
START/STOP.

7. Nupu ,+" voi ,-" allhoidmisel reguleeritakse kor-
raga rohkem kiirust, ilma et peaksite neid nuppe
mitu korda vajutama.

8. Kui olete seadme kasutamise |6petanud, sea-
distage kiirus vaartusele ,0” ja eemaldage aku,
tdmmates seda veidi Ules.

ULEKOORMUSKAITSE

Ulekoormuskaitse aktiveerumisel eemaldage aku,
lihendage laadimisjuhe ja sisestage aku laadimisadap-
terisse. Uhendage pistik vooluvérku. Aku margutuled
vilguvad punasena. 5 sekundi parast Iopetavad need
vilkumise ja lahevad valgeks. Sisestage aku ja jatkake
seadme kasutamist tavaparasel viisil.



PUHASTAMINE (EE)

PUHASTAMINE
Stollar Cordless Hand Mixer RMS900

Enne seadme puhastamist votke aku sellest valja.

A OLULINE TEAVE!

Enne puhastamist laske seadmel
tdielikult jahtuda.

1. Seadme tarvikute vabastamiseks vajutage tarviku
vabastamise nuppu.

2. Samuti eemaldage enne puhastamist seadmelt
tarvikud.

3. Peske tarvikuid sooja seebivahuse veega. Loputage
hoolikalt ja kuivatage enne kasutamist.

A HOIATUS!

Arge pange seadet ega akut iileni
vette ega muusse vedelikku.

4. Puhastage mootoriga osa niiske lapiga ja kuivata-
ge pehme lapiga.

SEADME T0O0S ESINEDA VOIVAD PROBLEEMID

VOIMALIK PROBLEEM LAHENDUS

Seade ei to0ta. Kontrollige, kas aku on sisestatud digesti. Sisestage aku digesti.

Kontroll aku laetuse taset. Kui aku tlihjeneb, laadige seda.

Akul vilgub sinine margutuli. Mootori temperatuur on liiga korge. Lopetage seadme kasutamine, votke
aku seadmest vdlja ja laske seadmel jahtuda.

Akul vilgub punane margutuli. Kaitse on aktiveerunud. Eemaldage aku, Uhendage laadimisjuhe ja
sisestage aku laadimisadapterisse. Uhendage pistik vooluvérku. Aku
madrgutuled vilguvad punasena. 5 sekundi parast |6petavad need vilkumise
ja lahevad valgeks.




BAJKHBIE ITPABUJIA BE3OITACHOCTU

Komnanwus Stollar ouyeHb cepbe3Ho oTHOCUTCA K B6e3onacHOCTK. Mbl
pa3pabaTbiBaeM M NPOU3BOAMM MPOLYKLMIO C y4eToM obecneyeHns
6e3onacHoCTV NoTpebutena. Kpome Toro, Npocum Bac cobntoaatb
M3BECTHYIO OCTOPOXKHOCTb NMPW NUCMOJIb30BaHMK JTIOObIX 311€KTPO-
NprBOPOB 1 CIEfOBaTb HUXKEN3NOXKEHHBIM UHCTPYKLINAM.

PEKOMEHIOALIA STOLLAR -
BE3OIIACHOCTbBb HA ITEPBOM MECTE

e [TpounTanTe BCE MHCTPYKLUMM [0 Havana nosib30BaHMA yCTPOW-
CTBOM W, Ha BCAKUI CJlydan, COXPaHNUTE KX.

e [lepen NepBbIM MCMOBb30BAHVEM YOANNTE 1 C HaAeXaLLUMY
MepaMu NPefoCTOPOXHOCTM BbIDPOChTE BCE YNakOBOYHbIE MaTe-
puvanbl.

® 3TO YCTPOWCTBO NpedHa3Ha4YeHO TONbKO As BbITOBOrO UC-
Nob30BaHWs. He MCNob3ynTe YCTPONCTBO B KAaKUX-TMBO NHbIX
Lensx, KpOMe ero Ha3HayeHus. He ncnonb3yiTe B ABMXKYLLIMXCA
TPaHCNOPTHbIX CPeACTBAaX AN Ha NOAKaX. Mcnonb3yiTe TONbKO B
nomelLeHnsX. HenpaBuibHOe NCMOb30BaHKE MOXET NPUBECTM
K TpaBMaM.

® YCTPOWCTBO AO/MKHO ObiThb BbIK/TIOYEHO, €SIV OHO HE UCMOSb3y-
eTcs.

e He ncnonb3ynTe yCTPOMCTBO, €CSIN OHO NMOBPEXAEHO KaKNM-/K-
60 0bpa3om. ECnn yCcTponcTBO NOBpeXAeHO nan TpebyeTcs
Kakoe-nmbo obcnyxmBaHme, KpoMe 04YnCTKI, obpaLlanTec B
cny>xby nogaepxxku Stollar nnm 3angmte Ha Beb-canT: stollar.eu

e Jlioboe obcnyKMBaHMe, MOMUMO OYNCTKN, JOSKHO BbIMOHATLCA
B aBTOPM30BaHHOM CepBUCHOM LeHTpe Stollar.

e He ponyckanTte, Yytobbl AETW Urpanu C yCTponNCcTBOM. OuncTka u
0b6CyXMBaHWE He MOTYT MPOW3BOANUTLCA AeTbMU MadLle 8 neT
n 6e3 Haa3opa.

e [lepXunTe yCTPOWCTBO W ero LUHYP 3apAnK/ HeLOoCTYMHbIMUN A1
jeten mnaglle 8 ner.




BAJKHBIE TTPABAJIA BE30ITACHOCTU

e [lepen NCNONb30BaHMEM ybeamuTech, YTO YCTPOUCTBO COBPaHO
NpaBubHO. ECn yCcTponcTBo cobpaHo HenpaBmibHO, OHO He
bynet paboTaTh.

e Bo BpeMsA paboThbl YCTPOWCTBA AePXKMTe PyKM, Nasiblibl, BOAOCHI,
ofexnay, a Takxe nonaTki v gpyrne CTonoBble NpUOOpPLI BAANM
OT OBVXKYLLMXCSA UV BPALLAIOLLIMXCS YacTen YCTPONCTBaA.

e /Icnonb3ywTe yCTPOWCTBO TOSIbKO A1A NPUrOTOBIEHMSA HAMUTKOB
v eapl.

® JTO YCTPOWCTBO MOXET UCMOb30BATbCA IOABMU C OrPaHUYeH-
HbIMW OU3UYECKUMU U YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTSIMU, TOSIbKO
€CJI OHW HaxomATca nof HabntogeHUeM an UM OblIU JaHbl
yKa3aHnA OTHOCUTENIbHO He30MacHOro UCNoJIb30BaHWSA YCTPOW-
CTBa U OHW MOHMMAKOT BO3MOXHble OMacHOCTMU.

® YCTPOWCTBO HE AOJIKHO MCMOMb30BaThCS AETbMMU.
e He ocTaBnanTe ycTponcTBo 6e3 NpucMoTpa BO Bpemsi paboTbl.

e He nomeLanTte HMKake YacTu yCTPOMCTBA B MMKPOBOJTHOBYIO
neyb.

e Hu B KOEM CJly4ae He BblOMpaiTe BEHUMKIN U HAacadku NS
3aMeLUVBaHMA TeCTa BO BpeMsa paboThbl YCTPOWCTBA.

® YCTPOWCTBO HeNb3A MCMOb30BaTh 41 M3MEeNbYeHNs Nbda Uau
LPYrX TBEPAbBIX U CyXMX MPOAYKTOB. B TakoM Cjlydae yCTPOMCTBO
MOXET ObITb MNOBPEXOEHO.

e YT06bl 130eXaTb NopakeHWsa SNeKTPUYECKM TOKOM, He Mo-
rpy>kanTe yCTPOWCTBO, LUHYP 3apAak/ Uan adanTep B BOAY Wn
KaKyto-nmbo Apyryto XUAKOCTb.

e HuKorga He norpy>ante baTapeto B BOAY AN NOOYO Apyryto
KMIKOCTb.

e [lepefn Tem, Kak cobpaTb, pa3obpaTb, a Takke OYNCTUTL YCTPON-
CTBO, BCerga CHumMawTe 6atapeto.

e YTOObI OTK/IOYMTb afanTep 13 Po3eTkM, BO3bMUTECH 3a aflanTep
M BblTaLLMTe ero 13 po3eTku. Hukorga He TAHWUTE 3a LWHYP
3apsAKK.

e CHMMaNTe BaTapeto nepen Tem, Kak MeHsTb akceccyapsbl.




BAJXHBIE ITPABUJIA BE3OITACHOCTHU

® He 1MCNonb3ynTe yCTPOMCTBO WX adanTep C MOBPEXAEHHbIM LUHY-
POM MW BUSIKOW, @ TakxKe Mocsie Toro, Kak YCTPOWCTBO ynano uan
noBpexXaeHo Kakim-n1mbo obpazom. Obpatntecb B aBTOPU30BaH-
HbI CEPBUCHbBIV LIEHTP.

e /Icnonb3ynte Tonbko TYPE C LWHyp, 4TOobbI 3apsanTb DaTapeto.
e He peMOHTUpYNTE 1 HEe MOAMULMPYATE YCTPONCTBO UAN LUHYP.

¢ He no3BonsnTe LWHypY CBMCATh C Kpas CTona uav paboyert no-
BEPXHOCTH.

e /Icnonb3yinTe yCTPOMCTBO TOIbKO C OPUrMHAIbHOW DaTapeen.
icnonb3oBaHme mobbix Apyrvix 6aTapen MOXeT NpeAaCTaBIsATb
OMAaCHOCTb TPaBMbI 1 BO3ropaHus.

e Korpa 6atapes He 1CNOb3yeTCs, AepXUTe ee Nofanblie oT
APYrX MeTaNIMyecknx NpeaMeToB, Takmx Kak CKPernku, MOHETI,
KJtO4N, TBO3AN, LLUYPYMbl 1 ApYyrne Menkne MeTannamdeckmne npem-
MeTbl, KOTOpble MOryT COeANHUTb OAMH KOHTaKT 6aTapeun C Apy-
rum. CoeMHEHNe KOHTAKTOB BaTapen MOXET NMPUBECTU K 0XOram
VNN BO3rOPaHWIO.

e He ncnonb3ynte batapeto Uam yCTPOMCTBO, KOTOPbIe Bblv No-
BpeXaeHbl NN MoaMdULMPOBaHbI. MoBpexaeHHble 1N Mo-
ANDUUMPOBaHHbIe 6aTapen MoryT paboTaTb HeCTabuabHO, YTO
MO>eT NPUBEeCTU K BO3rOPaHWio, B3pbIBY WA TPaBME.

e He noggepranTte BaTapeto MW yCTPOMCTBO BO3AENCTBUIO OTKPbI-
TOrO MJIaMEHN 1 3KCTPEMAasbHbIX TeMrepaTyp
:g [MoKa3aHHbIV CUMBOJT 03HAYaET, YTO 3TO YCTPONCTBO He
- MOXET YTUAM3NPOBATLCA C ObITOBLIMM OTXOAAaMU. Ero Heob-
XOOMMO CHAaTb B CMELMann3npOBaHHbI MyHULIMNAIbHbIA LEHTP
cbopa 0TX040B VK Annepy, NPefoCTaBAAOLLEMY TaKyO yCayry.
3a 6onee nogpobHoOM MHGopMaumen obpallanTecb B MECTHbI
MYHULMNANNTET.
%Q YTOObBI N30eXaTb NOpaXxeHWsa IN1eKTPUYECKMM TOKOM, He Mo-

rpy>aviTe yCTPONCTBO, adanTep, LWHYp 3apaaku unn batapeto

B BOLY WSV Kakyto-nnbo Apyryto XnaKoCTb.

COXPAHUTE 3TO PYKOBOACTBO
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KOMIIOHEHTHI STOLLAR CORDLESS HAND MIXER RMS900

KOMIIOHEHTHI
Stollar Cordless Hand Mixer RMS900

[lncnneit oTobpaskeHns ckopocTn

KHonka CTAPT/CTOMN

KHomka ocBoboXaeHWA Hacagok

KHOMKW peryanposkm ckopocTu

Pyyka

KHona npoBepky ypoBHSs 3apaakn batapen
Batapes

KomnnekT Hacagok A4 3ameluvBaHnA TecTa
KomnnekT BeH4rKoB

Kopnyc moTopa

MopT 3apsakn HaTapen

VIHAVKaTOpbl YPOBHSA 3apsaaky 6aTapen

TEXHUYECKAS MTHOOPMALIUA

batapes — 12V, Li-lon 2000 mAh

AzanTep (He BKIIOYeH) —
input: 100-240V~50/60Hz; output: 5V, 2.0 A

LLHyp 3apankm (BkoyeH) — TYPE C
fapaHTusA Ha Hatapeto — 1 rof.




HICITOJIb3OBAHHME STOLLAR CORDLESS HAND MIXER RMS900

NCITOJIb3OBAHUE
Stollar Cordless Hand Mixer RMS900

ITEPEN TTEPBBIM 3. YcTaHoBWTe 6aTapelo Ha OCHOBaHME MUKCEpa.
HUCIIOJIb30BAHUEM Mpu HEOBXOAMMOCTM YPOBEHb 3apaaa baTapen
MOXHO NPOBEPUTL Nepef yCTaHoBKOM HaTapen
Ha OCHOBaHMe. HaxxmuTe KHOMKY NpoBepKM
yYPOBHA 3apAfa 6aTapel, 4To6bl NPOBEPUTL
ypoBeHb 3apsaa 6atapen. baTapes ocHalleHa
hyHKLIMel aBTOMaTUYeCKOM rKcaLyi, NO3TOMy

Mepen, NepBbIM NCNOJIb30BaHeM MUKCepa 1 6aTapev|
yoanunte n Bbl6pOCbTe BC€ yrNnakoBOYHble MaTepuabl
N peknamHble ApSbIKU. [omoWTe Hacafku B Temnaom
MbIIbHOV BOAE, NCMONb3yA MATKYHO TKaHb. TwatenbHo

BbICyLLNTE.
NpOCTO NoAHecuTe baTapeto K MecTy, rae oHa

3APSIIKA BATAPEU yCTaHaBNvBaeTcs, 1 6aTapes aBTOMaTN4YeCcKu
npucoeanHUTCA. YoeanTecs, Yto batapes

1. CHnmnTe BGaTapeto C yCTPOWCTBa, /N OHa pacnonoxeHa Tak, 4Tobbl NOpT Ha baTapee 1
yCTaHoB/IeHa. OCHOBaHMW MOTOPa COBMafaN.

2. TMopxniounTe WHyp 3apapkn TYPE-C, koTopein 4. Kak ToNbko 6aTapes yCTaHoOB/IEHA 11 YCTPONCTBO
BKJTIOYeH B KOMMJIEKTALWIO, B MOPT 3apALKN BKJIIOYEHO, Ha AVCMIee CKOPOCTY 0TODPpa3nNTCs
GaTapeu. "0". Yepe3 10 cekyHL, YCTPOVCTBO BbIKMOUNTCS,

3. BCTaBbTe BTOPO KOHEL| WHYPA B NOAXOAALLMIA ecnu He Bblna HaxaTa HK ofiHa KHOMKa.
afanTep. 5. Tlpy nomoLLy KHomok “+" n “-" yctaHoBMTe

4. MoakniounTe ananTep K poseTke. Xenaemyto ckopocTb. Haxxmute kHonky CTAPT/

CTOM, 4TobbI 3aNycTUTL MUKCepP. CKOPOCTb
MNoka 6aTapes 3apsxaeTcs, HAVKaTopbl byay

MOXHO HacTpaunBaTh 1 BO BPEMA UCMOb30BaHNS,
MopraTb. Kak Tofbko 6atapes 3apagmTcs, P "o

npocTo HaXXunMamnTe KHOMKW “+" nnn . Mukcep
VHANKATOPbI NepecTaHyT MopraTb 1 6yﬂ,yT ropetb.
nepecraHet paﬁOTaTb, ecnn yCTaHoB1eHa

HCII0JIb30BAHUE PYYHOI'O cKopocts “0".

6. YTODObI OCTAHOBUTH MUKCEpP, HaXMUTE KHOMKY

MHKCEPA CTAPT/CTOT. Yepes 10 cekyH[, yCTPOMCTBO

1. YBepanTech, 4To 6aTapes 3apsAXeHa v CHATa C nepeviAeT B PeXuM CHa, ecin He Oblna Haxata Hu
YCTPOICTBA. 0fiHa KHoMKa. ECm MuKkcep HaxoamTCs B pexnme

2. BCTaBbTe HEOBXO4VMbIN KOMMIEKT HaCaLoK B CHa, HaxxmuTe KHomky CTAPT/CTOM, 4to6bl
MuKcep. Y6eamTech, YTo Hacafkn yCTaHOBIEHb MPOACIKMTE NCMOJ/Ib30BaHNE.
npasunbHo. CobntofanTe yKasaHis. 7. [onroe Haxatue KHoMmok “+" vam “-", nomMoxeT

NepekItoyYnTb HECKObKO CKOpOCTeI;] Cpasy.

8. locne ncnonb3oBaHUA MUKcepa, ycTaHoBKTe
CKopoCTb “0” 1 oTCoeanHWTe BaTapeto, NPOCTo
NOTAHYB ee HaBepX.

3AIIUTA OT INEPEI'PY3KHU

Ecnm cpaboTana 3aluTa oT neperpysku, CHUMKTE
H6aTapelo, NOAKMOUMTE LWHYP 3apAAKY W BCTaBLTE €ro
B8 aganTep. MoacoeanHuTe K po3eTke. VHAMKaTopsi
H6aTapen OyoyT MUraTh KpacHbIM, Yepes 5 cekyHz,
VHAMKATOPbI MepecTaHyT MUraThb 1 3aropaTcs

6enbiM LUBETOM. YCTaHOBUTE BaTapeto B MUKCEp 1
NPOAOSIKATe NCMOSb30BaHMe.




VXOJl ¥ OYMCTKA

vXOOo 11 OYUCTKA
Stollar Cordless Hand Mixer RMS900

MepeL o4NCTKOM CHUMKTe BaTapeto.

A BAJXXHO

JanTe yCTPONCTBY TIOIHOCTbLIO OCTHITD.
1. HaxmuTe KHOMKY 0CBOOOXAEHMA HAcadoK, YTOObI
0CBOOOANTD HACafKM.

2. Mepepn YACTKOM BCerda CHUMAWTe Hacafku ¢
MuKcepa.

3. TlpomonTe HacadKku B TeNOV MblibHOW BOAE.
CrnosnocHWTe 1 TLATEeNbHO BbICYLLIUTE Nepes, TeMm,
KaK 1Cnosb30BaTh CHOBA.

& BHVMAHUE

He morpy>xaiite Mukcep unu 6aTapeto B
BOZIY WU APYTYI0 XUAKOCTb.

4. BHeLHWN Kopnyc MUKCepa NPOTpWTE BNaXKHON
TKaHbIO, 3aTeM BbICYLLNTE 1 OTNONNPYITE CYXOW
TPANOYKOW.

VCTPAHEHHE ITPOBJIEM

BO3MOXXHAA NPOBJIEMA PELLIEHUE
Mukcep He paboTaeT MpoBepbTe NpaBUIbHO NN yCTaHOBNeHa baTapes. YcTaHoBMTe BaTapeto
NpaBuIbHO.

MpoBepbTe ypoBeHb 3apsaa Hatapen. Ecnv baTtapes paspskeHa,
3apsanTe ee.

CyHMe nHAyKaTopsl Ha GaTapee TemnepaTypa MOTOpa C/IULLKOM Bblcoka. OCTaHOBMTE UCMOMb30BaHME,
CHVMUTE BaTapeto 1 JanTe OCTbiTh.

KpacHble nHavkaTopbl Ha 6aTapee | CpaboTana 3aliuTa OT neperpy3ku. CHUMKTE BaTapeto, NoaKIoYMTe
LLIHYP 3apALKM 1 BCTaBbTe ero B aganTep. MofcoefnHMTe K po3eTke.
VHamnkaTopsl 6aTtapev ByoyT MuUraTh KpacHbIM, Yepes 5 cekyHz,
MHAMKATOPbI NEPeCTaHyT MUraTh W 3aropaTcs GesbiM LBETOM.
YcTaHoBWTE BaTapeio B MUKCEP W NPOLOSIKANTE NCNOb30BaHME.
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